DAILY REFERENCE
GUIDE

Power Clean® support

THANK YOU FOR BUYING A WHIRLPOOL PRODUCT. PLEASE SCAN
Q Fegister your appliance on: wwwawhiripool.e/register THE QR CODE ON
IBefore using tl:ne appliance carefully read Safety and Instal- IN ORDER TO HAVE
A :f:leornirllg':atlrl::i:)lg,n :Iease remember to remove all transport MORE DETAILED
protection parts from the dishwasher. INFORMATION
PRODUCT DESCRIPTION
APPLIANCE
1. Upper rack
: 5 2. Cutleryrack
= i 3. Foldable flaps
I U 4. Upper rack height adjuster
52 5. Upper spray arm
= ) 6. Lower rack
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8.

Lower spray arm
8 9. Filter Assembly
10. Salt reservoir
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11. Detergent and Rinse Aid dispensers

12. Rating plate
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T !! E’DJ 13. Control panel
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CONTROL PANEL
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1. ON-OFF/Reset button with indicator light 8. Multizone indicator lights
2. Program selection button 9. Multizone button
3. Saltrefill indicator light 10. Delay button
4. Rinse Aid refill indicator light 11. Extra Dry button with indicator light
5. Program number and delay time indicator 12. Power Clean® button with indicator light
6. Tablet indicator light 13. START/Pause button with indicator light / Tab
7. Display
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FIRST TIME USE

SALT, RINSE AID AND DETERGENT

ADVICE REGARDING THE FIRST TIME USE
After installation, remove the stoppers from the racks and the retaining
elastic elements from the upper rack.

FILLING THE SALT RESERVOIR

The use of salt prevents the formation of LIMESCALE on the dishes

and on the machine’s functional components.
« Itis mandatory that THE SALT RESERVOIR NEVER BE EMPTY.
+ Itisimportant to set the water hardness.

The salt reservoir is located in the lower part of the dishwasher (see PROD-
UCT DESCRIPTION) and must be filled when the SALT REFILL indicator :
light &3 :

in the control panel is lit.

reservoir cap (anticlockwise).

reservoir with water.

1kg); itis not unusual for a little water to leak out.

away from the opening.

ter softener beyond repair).

cedure before the beginning of the washing cycle to avoid corrosion.

SETTING THE WATER HARDNESS

To allow the water softener to work in a perfect way, it is essential that

The factory sets the default value for the water hardness.

« Switch on the appliance by pressing the ON/OFF button.

« Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button.

« Hold down button P for 5 seconds, until you hear a beep.

« Switch on the appliance by pressing the ON/OFF button.

« The current selection level number and the salt indicator light both flash.

panel is lit. \\\\J@@
=5 @%@
Cu] ||
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. Only the first time you do this: fill the salt :

. FILLING THE RINSE AID DISPENSER

. Rinse aid makes dish DRYING easier. The rinse aid dispenser A should be
- filled when the RINSE AID REFILL indicator light

in the control

1. Remove the lower rack and unscrew the © 1. Open the dispenser B by pressing and pulling up the tab on the lid.

: 2. Pourin the rinse aid (max.110 ml), making sure it does not overflow

from the dispenser. If this happens, clean the spill immediately with
adry cloth.

. Position the funnel (see figure) and fill the salt © 3. Press the lid down until you hear a click to close it.

reservoir right up to its edge (approximately : NEVER pour the rinse aid directly into the appliance tub.

. Remove the funnel and wipe any salt residue ADJUSTING THE DOSA.GE OF. RINSE A.ID
. If you are not completely satisfied with the drying results, you can ad-

Make sure the cap is screwed on tightly, so that no detergent can get just the quanti'-cy of rinse aid us-ed.
into the container during the wash program (this could damage the wa- : * Switch the dishwasher on using the ON/OFF button.

.« Switch it off using the ON/OFF button.

Whenever you need to add salt, it is mandatory to complete the pro- : | Press button P three times - a beep will be heard

© « Switch it on using the ON/OFF button.
+ The current selection level number and rinse aid indicator light flash.

ener ! - Press button P to select the level of rinse aid quantity to be supplied.
the water‘hgrdness s_ettlng is based on the actual water hardness in your © guitch it off using the ON/OFF button
house. This information can be obtained from your local water supplier. : L
: Setting is complete!

. Ifthe rinse aid level is set to ZERO, no rinse aid will be supplied. The LOW
* RINSE AID indicator light will not be lit if you run out of rinse aid.

© A maximum of 5 levels can be set according to the dishwasher model.
: The factory setting is specific to the model, please follow instruction
© above to check this for your machine.

.« If you see bluish streaks on the dishes, set a low number (1-2).

« Press button P to select the desired hardness level (see WATER : ! - )
De If there are drops of water or limescale marks on the dishes, set a mid-

range number (3-4).

FILLING THE DETERGENT DISPENSER

' To open the detergent dispenser use the opening device C.
. Introduce the detergent into the dry dispenser D only.
. Place the amount of detergent for pre-washing directly inside the tub.

1. When measuring out the detergent

refer to the mentioned earlier infor-
59 mation to add the proper quantity.
Inside the dispenser D there are indi-
cations to help the detergent dosing.

HARDNESS TABLE).
Water Hardness Table
Level °dH °fH °Clark
German degrees French degrees English degrees

1 Soft 0-6 0-10 0-7
2| Medium 7-11 11-20 8-14
3| Average 12-16 21-29 15-20 .
4 Hard 17 -34 30-60 21-42
5| Very hard 35-50 61-90 43-62

« Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button.
Setting is complete!

As soon as this procedure is complete, run a program without loading. :

Only use salt that has been specifically designed for dishwashers.
After the salt has been poured into the machine, the SALT REFILL indi-
cator light switches off.

If the salt container is not filled, the water softener and the heating
element may be damaged as a result of limescale accumulation.
Using of Salt is recommended with any type of dishwasher detergent.

2. Remove detergent residues from
the edges of the dispenser and close
the cover until it clicks.

. Close the lid of the detergent dis-
penser by pulling it up until the clos-
ing device is secured in place.

@)
W x

: The detergent dispenser automatically opens up at the right time ac-
: cording to the program.

- If all-in-one detergents are used, we recommend using the TABLET but-
. ton, because it adjusts the program so that the best washing and dry-
© ing results are always achieved.

: Usage of detergent not designed for dishwashers may cause mal-
. function or damage to the appliance.
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PROGRAMS TABLE

% S Duration
< | A5 Water Energy
| 2 . . o of wash . .
Program o| © Available options ™ consumption | consumption
c| 5 program .
3 § (hemin)™ (litres/cycle) (kWh/cycle)
(a]
1. Eco Eco 5o | v | v |Mun (3N (((+ 55 (O 3:35 8.7 0.51
. ° M .
2. Intensive ﬁ 65° | v | v | Mo (TN (((+ -p O 2:50 17.0 1.60
6 MULTI
® o ces . .
3. 6th SENSE 50-60° | v/ | v | MuLH h ggg+ P @ 1:25 - 3:00 7.0-14.0 0.90 - 1.40
o M .
4. FastWash&Dry @ﬂ 50° | v | v | Muim (3N (((+ o 1:25 1.5 1.10
o M .
5. Crystals ?Q 450 | v | v Mol (TN (((+ o 1:40 12.0 1.20
; , J 0 MuLTi (J .
6. Rapid 30 9 45 x | v | Mun (S @ 0:30 9.0 0.50
. “;‘ o M J .
7. Silent ®)) so0 | v v () GGG+ o 3:30 16.0 115
pl | I
PP ar o J .
8. Sanitizing Q 65° | v | x @ 1:50 12.0 130
. MuLTi (J )
9. Prewash @ x | % | Mo (T3 0:12 45 0.01

ECO program data is measured under laboratory conditions according to European Standard EN 60436:2020.

Note for Test Laboratories:

For information on comparative EN testing conditions, please send an email to the following address: dw_test_support@europeanappliances.com

Pre-treatment of the dishes is not needed before any of the programs.

*) Door is opened before the programm has been ended. This is to improve the drying efficiency. Wait until the time has reached 00:00 to unload

the dishwasher
**) Not all options can be used simultaneously.

**¥) Values given for programs other than the program Eco are indicative only. The actual time may vary depending on many factors such as temperature
and pressure of the incoming water, room temperature, amount of detergent, quantity and type of load, load balancing, additional selected options and
sensor calibration. The sensor calibration can increase program duration by up to 20 min.

PROGRAMS DESCRIPTION

Instructions on wash cycle selection.

1 ECO

Eco programme is suitable to clean normally soiled tableware, that for
this use, it is the most efficient programme in terms of its combined en-
ergy and water consumption, and that it is used to assess compliance
with the EU Ecodesign legislation.

2 INTENSIVE
Program recommended for heavily soiled crockery, especially suitable
for pans and saucepans (not to be used for delicate items).

3 6" SENSE®
For normally soiled dishes with dried food residues. Senses the level of
soiling on the dishes and adjusts the program accordingly.

4 FAST WASH&DRY
Normally soiled crockery. Everyday cycle, that ensures optimal cleaning
and drying performance in shorter time.

5 CRYSTALS
Program for delicate items, which are more sensitive to high tempera-
tures, for example glasses and cups.

6 RAPID 30’
Program to be used for half load of lightly-soiled dishes with no dried
food residues. Does not include drying phase.

7 SILENT
Suitable for night-time operation of the appliance. Ensures optimal
cleaning and drying performance with the lowest noise emission.

8 SANITIZING
Normally or heavily soiled crockery, with additional antibacterial wash.
Can be used to perform maintenance of the dishwasher.

9 PREWASH
Use to refresh crockery planned to be washed later. No detergent to be
used with this program.

Notes:
Please note that cycle Rapid 30’is dedicated for lightly soiled dishes.
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OPTIONS AND FUNCTIONS

OPTIONS can be selected directly by pressing the corresponding button (see CONTROL PANEL).

If an option is not compatible with the selected program (see PROGRAMS TABLE), the corresponding LED flashes rapidly 3

times and beeps will sound. The option will not be enabled.

MULTI

MULTIZONE
ZONE v °

be used in order to save water, electricity and detergent.
Select the program and then press the MULTIZONE button:
the symbol of the chosen rack will appear on the display. By
default the appliance washes dishes in all racks.

To wash only the specific rack, press this button repeatedly:

shown on the display (only lower rack)

shown on the display (only upper rack)

[ EIE

shown on the display (only cutlery rack)

wash dishes in all racks).

Remember to load the upper or lower rack only,

and to reduce the amount of detergent accordingly.

If upper rack is removed, please apply detergent directly

to tub instead of detergent dispenser.

DELAY

of time between 1 and 12 hours.

1. Press the DELAY button: the corresponding «h» symbol

appears on the display; each time you press the button,

the time (1h, 2h, etc. up to max. 12h) from the start NaturaIDry

© NaturalDry is a convection drying system which automatically opens
2 Seldect':E'e VZaSh prc:jgralm, ptrﬁssdthe .S;I':RI./PAUSE.”bEttc?n . the door during/after drying phase to ensure exceptional drying per-
and within 4 seconds close the door: the timer will begin . formance every day. Door opens at the temperature that is safe to your

of the selected wash cycle will be increased.

counting down.

off and the wash cycle begins.
To adjust the delay time and select a shorter period

switches off.

been started.

EXTRA DRY

results in the lengthening of the wash cycle.

'+, POWER CLEAN®

. P Thanks to the additional power jets this option provides :
a more intensive and powerful wash in the lower rack, :
in the specific area. This option is recommended for washing :
pots and casseroles. Press this button to activate POWER CLEAN :

(the indicator lights up).

If there are not many dishes to be washed, a half loading may

shown on the display (option is OFF and the appliance will

The start time of the program may be delayed for a period

TABLET (Tab)

This setting allows you to optimize the performance

of the program according to the type of detergent used.
Press the START/PAUSE button for 3 seconds (the corresponding
symbol will light up) if you use combined detergents in tablet
form (rinse aid, salt and detergent in 1 dose).

If you use powder or liquid detergent, this option should be off.

OPERATION INDICATOR

ALED light projected on the floor indicates that the dishwasher is

working. One of the following operating modes can be selected:

a) Disabled function.

b) When the cycle starts the light goes on for few seconds,
stays off during the cycle and flashes at the end of the cycle.

¢) The light stays on during the cycle and flashes at the end
of the cycle (default mode).

If the delayed start was set, the light goes on either for the first

few seconds or the entire duration of the countdown, based

on whether mode b) or ¢) was set.

The light goes off every time the door is opened. To select

the mode you prefer, switch on the machine, hold down button

P until one of the three letters appears on the display, press

button P until you reach the desired letter (or mode), hold

down button P to confirm the selection.

Note: If NaturalDry is active and it opens the door, then

Operation Indicator will not flash at the end of cycle.

. kitchen furniture.

3. Once this time has elapsed, the indicator light <h» switches © As additional steam protection, special designed protection foil is add-

. ed together with the dishwasher. To see how to mount protection foil
. please refer to (INSTALLATION GUIDE).

of time, press the DELAY button. To cancel it, press the button : NaturalDry functionality could be disabled by the user as follows:
repeatedly until the selected delayed start indicator light «h» :

1. Go to the Dishwasher software menu pressing and holding P button
(6 sec).

The DELAY function cannot be set once a wash cycle has 2. You are currently in Light Control Menu (please refer to OPERATION

INDICATOR description), if you don't want to change anything
please press and hold P button (until one of the two letters appears
on the display).

3. You switched to NaturalDry Control Menu, you could change status
Toimprove the drying of the dishes, after selecting the program, : y y d

press the EXTRA DRY button and the indicator light comeson. :

A higher temperature during the final rinse and an extended * To confirm the change and exit from the Control Menu please press

drying phase allow for improving drying. To deselect : and hold P button (3 sec).

the option, press the same button again. The EXTRA DRY option :

of NaturalDry functionality by pressing P button:
E - enabled d - disabled
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LOADING THE RACKS

K

CUTLERY RAC

UPPER RACK

9

shown in the figure.

formance.

blades facing downwards.

Load delicate and light dishes: glasses,

cups, saucers, low salad bowls.

The upper rack has tip-up supports :
which can be used in a vertical position :
when arranging tea/ dessert saucersorin :
a lower position to load bowls and food :

The third rack was designed to house :

the cutlery. Arrange the cutlery as : unfolded to optimize the arrangement

. of crockery inside the rack. Wine glass-

A separate arrangement of the cutlery : €s can be placed safely in the foldable

makes collection easier after washing : flaps by inserting the stem of each
and improves washing and drying per- : 9lass into the corresponding slots.

. In the case of the high position of the
. upper rack, flaps cannot remain in the
Knives and other utensils with sharp :
edges must be positioned with the :
© + to unfold the flap there is needed to

vertical position.
Depending on the model:

- FOLDABLE FLAPS WITH ADJUSTABLE POSITION
. The side foldable flaps can be folded or

=2
i

A}

slide it up and rotate or release it from the snaps and pull it down.

it up and attach flap to the snaps.

.« tofold the flap there is needed to rotate it and slide flap down or pull

For pots, lids, plates, salad bowls, cutlery
etc. Large plates and lids should ideally
be placed at the sides to avoid interfer-
ences with the spray arm.
The lower rack has tip-up supports
which can be used in a vertical position

containers.

@
olele:

(loading example for the upper rack)

ADJUSTING THE HEIGHT OF THE UPPER RACK

The height of the upper rack can be adjusted:
high position to place bulky crockery in the low-
er basket and low position to make the most of
the tip-up supports by creating more space up-
wards and avoid collision with the items loaded
into lower rack.

The upper rack is equipped with a Upper Rack

P

!

when arranging plates or in a horizontal
position (lower) to load pans and salad
bowls easily.

. (loading example for the lower rack)

. POWER CLEAN®

: Power Clean® uses the special wa-
© ter jets in the rear of cavity to wash
. more intensively the high dirty items.
: The lower rack has
. a special pull-out support in the rear
. of the rack that can be used to support
- frying pans or baking pans in upright

a Space Zone,

Ugo § el
LI

@ §p 8

height adjuster (see figure), without pressing e position, thus taking up less space. t:. ........
the levers, lift it up by simply holding the rack 35 . Placing the pots/casseroles faced tothe W ¢
sides, as soon as the rack is stable in its upper é% : Power Clean® component please acti- ¢

: vate the POWER CLEAN® on the panel.
- How to use Power Clean®:

Adjust the Power Clean® area G fold-
ing down the rear plate holders to

position. To restore to the lower position, press

the levers A at the sides of the rack and move the basket downwards.
We strongly recommend that you do not adjust the height of therack : 1.
when it is loaded. :

T

NEVER raise or lower the basket on one side only. :  load pots. LI
2. Load pots and casseroles inclined %{L\ ALVINRY
© vertically in Power Clean® area. LJ% i
Pots have to be inclined towards

the power water jets.
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DAILY USE

1. CHECK WATER CONNECTION
Check that the dishwasher is connected to the water supply and that
the tap is open.

2. SWITCH ON THE DISHWASHER
Open the door and press the ON/OFF button.

3. LOAD THE RACKS (see LOADING THE RACKS).
4. FILLING THE DETERGENT DISPENSER

5. CHOOSE THE PROGRAM AND CUSTOMISE THE CYCLE
Select the most appropriate program in accordance with the type
of crockery and its soiling level (see PROGRAMS DESCRIPTION) by
pressing the P button.
Select the desired options (see OPTIONS AND FUNCTIONS).

6. START

button and close the door again within 4 sec.

7. END OF WASH CYCLE

of the wash cycle number on the display. Open the door and switch
off the appliance by pressing the ON/OFF button.

burns. Unload the racks, beginning with the lower one.

ADVICE AND TIPS

. The machine will switch off automatically during certain extended
. periods of inactivity, in order to minimise electricity consumption.
. If the crockery is only lightly soiled or if it has been rinsed with wa-
. ter before being placed in the dishwasher, reduce the amount of de-
. tergent used accordingly.

: MODIFYING A RUNNING PROGRAM

. If a wrong program was selected, it is possible to change it, provided
. that it has only just begun: open the door, press and hold the ON/OFF
. button, the machine will switch off.

© Switch the machine back on using the ON/OFF button and select the new
 wash cycle and any desired options; Start the wash cycle by pressing
. START/Pause button (led is lit) and closing the door within 4 sec.

ADDING EXTRA CROCKERY

Start the wash cycle by pressing START/Pause button (led is lit) : Without SWI.tCh.mg off the machine, open the door (START/Pause
) . . led starts blinking) (be ware of HOT steam!) and place the crock-

and closing the door within 4 sec. When the program starts you - .
. s . ery inside the dishwasher. Press the START/Pause button and close

hear a single beep. If the door was not closed within 4sec., the alarm : L . . .
. ) . the door within 4 sec., the cycle will resume from the point at which

sound will be played. In this case, open the door, press START/Pause : . .
© it was interrupted.

ACCIDENTAL INTERRUPTIONS
The end of the wash cycle is indicated by beeps and by the flashing :

If the door is opened during the wash cycle, or if there is a power cut,

. the cycle stops. Press the START/Pause button and close the door with-
* in4sec, the cycle will resume from the point at which it was interrupted.
Wait for a few minutes before removing the crockery - to avoid :

TIPS

Before loading the baskets, remove all food residues from the crockery

running water.

ter to reach every surface and flow freely.

Warning: lids, handles, trays and frying pans do not prevent the sprayer

arms from rotating.
Place any small items in the cutlery basket.

washing performance.

After loading the appliance, make sure that the sprayer arms can rotate

freely.
UNSUITABLE CROCKERY

+ Wooden crockery and cutlery.

+ Delicate decorated glasses, artistic handicraft and antique crockery. :

Their decorations are not resistant.
« Parts in synthetic material which do not withstand high temperatures.
» Copper and tin crockery.
« Crockery soiled with ash, wax, lubricating grease or ink.

: DAMAGE TO GLASS AND CROCKERY

.« Only use glasses and porcelain guaranteed by the manufacturer
and empty the glasses. You do not need to rinse beforehand under :
.+ Use a delicate detergent suitable for crockery
Arrange the crockery so that it is held in place firmly and does not tip : -
over; and arrange the containers with the openings facing downwards
and the concave/convex parts placed obliquely, thus allowing the wa- :

TIPS ON ENERGY SAVING

as dishwasher safe.

Collect glasses and cutlery from the dishwasher as soon as the wash
cycleis over.

« When the household dishwasher is used according to the manufac-
turer’s instructions, washing tableware in a dishwasher usually
consumes less energy and water than hand dishwashing.

Very soiled dishes and pans should be placed in the lower basket be- e In order to maximize dishwasher efficiency it is recommended

cause in this sector the water sprays are stronger and allow a higher :

toinitiate the wash cycle once dishwasher is fully loaded. Loading
the household dishwasher up to the capacity indicated by the man-
ufacturer will contribute to energy and water savings. Information
on correct loading of tableware can be found in Loading chapter.
In case of partial loading it is recommended to use dedicated wash
options if available (Half load/ Zone Wash, Multizone), fiilling up only
selected racks. Incorrect loading or overloading the dishwasher may
increase resources usage (such as water, energy and time, as well as in-
crease noise level), reducing cleaning and drying performance.

: « Manual pre-rinsing of tableware items leads to increased water

and energy consumption and is not recommended.

: . . . - HYGIENE
The colours of glass decorations and aluminium/silver pieces can : . . . . .
- . : To avoid odour and sediment which can be accumulated in the dish-

change and fade during the washing process. Some types of glass (e.g. : .
tal objects) b ft ber of h cvcles t  washer please run ahigh temperature program atleast oneamonth.
crystal objects) can become opaque atter a number of wash cycles too. - jqq 5 tea spoon of detergent and run it without the loading to clean

your appliance.
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CARE AND MAINTENANCE

CLEANING THE FILTER ASSEMBLY

Regularly clean the filter assembly so that the filters do not clog and
that the waste water flows away correctly.
Using dishwasher with clogged filters or foreign objects inside filtration

performance, noisy work or higher resources usage.

The filter assembly consists of three filters which remove food residues

from the washing water and then recirculate the water.

The dishwasher must not be used without filters or if the filter is

loose.

At least once per month or after each 30 cycles, check the filter assem- :
bly and if necessary clean it thoroughly under running water, using :

a non-metallic brush and following the instructions below:

1. Turn the cylindrical filter A in an anti-clockwise direction and pull it

out (Fig 1).

2. Remove the cup filter B by exerting a slight pressure on the side

flaps (Fig 2).
3. Slide out the stainless-steel plate filter C (Fig 3).

4. In case you find foreign objects (such as broken glass, porcelain, :
bones, fruit seeds etc.) please remove them carefully.

5. Inspect the trap and remove any food residues. NEVER REMOVE the
wash-cycle pump protection (black detail) (Fig 4). :

tion correctly; this is essential for maintaining the efficient operation
of the dishwasher.

CLEANING THE WATER INLET HOSE

If the water hoses are new or have not been used for an extended period :
of time, let the water run to make sure it is clear and free of impurities be- :
fore performing the necessary connections. If this precaution is not tak- :

en, the water inlet could become blocked and damage the dishwasher.

. CLEANING THE SPRAY ARMS

© On occasions, food residue may become encrusted onto the spray arms
: and block the holes used to spray the water. It is therefore recommend-
. ed that you check the arms from time to time and clean them with
system or sprayarms may cause unit malfunction resulting in lose of :

a small non-metallic brush.

To remove the upper spray arm, turn the plastic locking ring in a clock-
. wise direction. The upper spray arm should be replaced so that the side
. with the greater number of holes is facing upwards.

The lower spray arm may be removed by pulling it upwards.

: WATER SOFTENING SYSTEM

: Water softener automatically reduces water hardness, consequently
. preventing scale buildup on heater, contributing also to better cleaning
. efficiency.

. This system regenerates itself with salt, therefore it is required to
. refill salt container when empty.

. Frequency of regeneration depends on water hardness level setting
. - regeneration takes place once per 6 Eco cycles with water hardness
. level set to 3.

Regeneration process starts in final rinse and finishes in drying phase,
before cycle ends.

After cleaning the filters, re-place the filter assembly and fix it in posi-
© + Takes up to 5 additional minutes for the cycle;
© + Consumes below 0.005kWh of energy.

+ Single regeneration consumes: ~3.5L of water;
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TROUBLESHOOTING

In case your dishwasher doesn’t work properly, check if the problem can be solved by going through the following list. For other er-
rors or issues please contact authorized After-sales Service whose contact details can be found in the warranty booklet. Spare parts
will be available for a period of either up to 7 or up to 10 years, according to the specific Regulation requirements.

PROBLEMS

POSSIBLE CAUSES

SOLUTIONS

S Salt indicator is lit

Salt reservoir is empty (after refill the salt indicator
may remain lit for several wash cycles).

Refill reservoir with salt (for more information - see page 2).
Adjust water hardness (see table, page 2).

iz, Rinse aid
""" indicator is lit

Rinse aid dispenser is empty (after refill the rinse
aid indicator may remain lit for several wash
cycles).

Refill dispenser with rinse aid (for more information - see page 2).

The dishwasher won't
start or does not re-
spond to commands.

The appliance has not been plugged in properly.

Insert the plug into the socket.

Power outage.

For safety reasons, dishwasher will not re-start automatically when power returns. Open
dishwasher door, press START/Pause button and close the door within 4 seconds.

The dishwasher door is not closed.
NaturalDry pin is not pulled in.

Vigorously push the door until you hear the “click”.

Cycle is interupted by door opening for more
than 4 seconds.

Press START/Pause and close the door within 4 seconds.

It does not respond to commands.
Display shows: 9 or 12 and On/Off LED is blink-
ing rapidly

Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button, switch it back on after
approximately one minute and restart the program. If problem persists, unplug
the appliance for 1 minute, then plug it back in.

The dishwasher won't
drain.

Display shows:

3 and On/Off LED is
blinking rapidly

The wash cycle has not finished yet.

Wait until the wash cycle finishes.

The drain hose is bent.

Check that the drain hose is not bent (see INSTALATION INSTRUCTION).

The sink drain pipe is blocked.

Clean the sink drain pipe.

The filter is clogged up with food residues.

Clean the filter (see CLEANING THE FILTER ASSEMBLY).

The dishwasher makes
excessive noise.

The dishes are rattling against each

Position the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

An excessive amount of foam has been produced.

The detergent has not been measured out correctly or it is not suitable for use

in dishwashers (see FILLING THE DETERGENT DISPENSER). Restart the current cycle by
switching OFF the dishwasher, then switch it on again, select a new program, press
START/Pause and close the door within 4 seconds. Please do not add any detergent.

The dishes are not
clean.

The crockery has not been arranged properly.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

The spray arms cannot rotate freely, being hin-
dered by the dishes.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

The wash cycle is too gentle.

Select an appropriate wash cycle (see PROGRAMS TABLE).

An excessive amount of foam has been produced.

The detergent has not been measured out correctly or it is not suitable for use in dish-
washers (see FILLING THE DETERGENT DISPENSER).

The cap on the rinse aid compartment has not
been shut correctly.

Make sure the cap of the rinse aid dispenser is closed.

The filter is soiled or clogged.

Clean the filter assembly (see CARE AND MAINTENANCE).

There is no salt.

Fill the salt reservoir (see FILLING THE SALT RESERVOIR).

The dishwasher does
not fill the water.
Display shows: H,

6 and On/Off LED is
blinking rapidly

No water in the water supply or the tap is closed.

Make sure there is water in the water supply or the tap running.

The inlet hose is bent.

Make sure the inlet hose is not bent (see INSTALLATION) reprogram the dishwasher
and reboot.

The sieve in the water inlet hose is clogged; it is
necessary to clean it

After having carried out the verification and cleaning, turn off and turn on the dish-
washer and restart a new program.

Dishwasher finishes
the cycle prematurely.
Display shows: 15

and On/Off LED is
blinking rapidly

Drain hose positioned too low or siphoning into
home sewage system.

Check if end of drain hose is placed at correct height (see INSTALLATION).Check
for siphoning into home sewage system, install air admittance valve if necessary.

Air in water supply.

Check water supply for leaks or other issues letting air inside.

Detergent leaks.

Depends on the liquid detergent used and
can be emphasized in case of delay option is
activated.

Small leaks will not cause machine malfunction and can be avoided by changing
liquid detergent type or using tablets.

Policies, standard documentation, ordering of spare parts and additional product information can be found by:

+ Using QR code on your product.

- Visiting our website docs.whirlpool.eu/docs and parts-selfservice.europeanappliances.com
+ Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet).
When contacting our After-sales Service, please state the codes provided on your product’s identification plate.
The model information can be retrieved using the QR-Code reported in the energy label.
The label also includes the model identifier that can be used to consult the portal of the registry

at https://eprel.ec.europa.eu.

®/TM/ © 2026 Whirlpool. Produced under license.
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INSTRUKCJA
CODZIENNEJ EKSPLOATACII

@ DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL ZESKANUJ KOD QR NA =
Aby uzyskac¢ kompleksowa pomoc, prosimy zarejestrowac urza- L
== ) dzenie na stronie: www.whirlpool.eu/register. SWoIM URZA,DZENIU' Fv =)
ABY UZYSKAC BARDZIE) I
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia, nalezy uwaznie SZCZEGOLOWE EEE )
A przeczytac instrukcje bezpieczenstwa i instrukcje montazu. INFORMACJE
Po instalacji prosimy pamieta¢ o wyjeciu ze zmywarki wszystkich ¢
elementéw zabezpieczajacych w czasie transportu.
URZADZENIE
1. Gorny kosz
: 5 2. Potka-kosz na sztucce
= i 3. Skladane péteczki
I 4. Regulator wysokosci gérnego kosza
) ZaoA 5. Gérne ramie natryskowe
: 6. Dolny kosz
- - ’ 7.  Wsporniki Power Clean®
o /] ;
W7 8. Dolne ramie natryskowe
8 9. Zespotfiltra
10. Zbiornik soli
11. Dozowniki detergentu i ptynu nabtyszczajacego
12. Tabliczka znamionowa
L (& 13. Panel sterowani
(W] . Panel sterowania
RO o = %ﬂ wani
13 U
7
L )
PANEL STEROWANIA
] MuLTI g [ &= am
@ m @ || 555 e
1 2 34 5 678 9 10 11 12 13
1. Przycisk i kontrolka Wt.-Wyt./Reset 8. Kontrolka,Multizone”
2. Przycisk wyboru programu 9. Przycisk,Multizone”
3. Kontrolka,Brak soli” 10. Przycisk,Opdznienie”
4. Kontrolka,Brak ptynu nabtyszczajacego” 11. Przycisk i kontrolka ,Dodatkowe Suszenie.”
5. Numer programu i wskaznik,OpdézZnienia” 12. Przycisk i kontrolka ,Power Clean®”
6. Kontrolka,Tabletki” 13. Przycisk i kontrolka,START/Pauza”/,Tabletka (Tab)”
7. Wyswietlacz

Whj;lﬁool



PIERWSZE UZYCIE

SOL DO ZMYWAREK, DODATKI DO PtUKANIA | DETERGENT

WSKAZOWKI DOTYCZACE PIERWSZEGO UZYCIA
URZADZENIA

Po zainstalowaniu urzadzenia nalezy wyja¢ ograniczniki z koszy oraz
elastyczne elementy mocujace z gérnego kosza.

NAPELNIANIE ZBIORNIKA SOLI

Zastosowanie soli zapobiega tworzeniu sie KAMIENIA na naczyniach :

i funkcjonalnych podzespotach zmywarki.
+ Konieczne jest, aby ZBIORNIK SOLI NIGDY NIE BYL PUSTY.
+ Wazne tez jest odpowiednie ustawienie twardosci wody.

Zbiornik soli znajduje sie w dolnej czesci zmywarki (patrz OPIS PRODUK- :
TU), i powinien zosta¢ napetniony, gdy na panelu sterowania $wieci sie :

kontrolka BRAK SOLI &,

wek zegara).

R

\\.,/

AN

raz pierwszy: Napetnic zbiornik soli woda.

ciek wody jest tu normalny.

przedostac sie do zbiornika podczas programu zmywania (mogtoby to
spowodowac nienaprawialne uszkodzenie zmiekczacza wody).

USTAWIENIE TWARDOSCI WODY

formacje mozna uzyska¢ od lokalnego dostawcy wody.
Ustawienie fabryczne to domysina wartos¢ dla twardosci wody.
«  Wiaczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk WE./WYL.

«  Wytaczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk WE./WYL.

dzwiekowy.
«  Wiaczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk WE./WYL.

SOLI migajg jednoczesnie.

1. Wyja¢ dolny kosz i odkreci¢ korek zbiornika
(w kierunku przeciwnym do ruchu wskazo- :

3. Umiesci¢ lejek (patrz rys.) i wsypac sol az do :
krawedzi zbiornika (okoto 1 kg); niewielki wy- :

LA TWARDOSCI WODY).
Tabela twardosci wody
Poziom °dH °fH °Clark

St. niemieckie St. francuskie St. brytyjskie

1 Miekka 0-6 0-10 0-7

2 Srednia 7-11 11-20 8-14

3 Przecietna 12-16 21-29 15-20

4 Twarda 17-34 30-60 21-42

5 | Bardzo twarda 35-50 61-90 43-62

«  Wylaczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk WE./WYL.
Ustawienie zostato wykonane!

Po zakonczeniu tych czynnosci wtaczy¢ program bez wktadania naczyn.
Nalezy stosowac wylacznie taka sél, ktora jest specjalnie przezna- :
: 2. Przed zatrzasnieciem pokrywy usungé pozostatosci detergentu

czona do zmywarek.
Po wsypaniu soli do zmywarki kontrolka BRAK SOLI gasnie.

Jesli pojemnik z solg jest pusty, istnieje ryzyko uszkodzenia zmiek-
czacza wody oraz grzatki z powodu nagromadzenia osadu.

zmywarek.

: NAPELNIANIE DOZOWNIKA

: PLYNU NABLYSZCZAJACEGO

: Plyn nabfyszczajacy utatwia SUSZENIE naczyn. Dozownik ptynu na-
: blyszczajacego A powinien zosta¢ napetniony, gdy kontrolka BRAK
* PLYNU NABLYSZCZAJACEGO =%, $wieci sie na panelu sterowania.

. |

eani

. Otworzy¢ dozownik B, naciskajac i podnoszac klapke na pokrywce.

=]
=
=

—_

: 2. Ostroznie wlewac ptyn nabtyszczajacy, az do kreski oznaczajgcej mak-
2. Tylko podczas wykonywania czynnosci po :

symalny poziom napetnienia (110 ml) - unika¢ rozlania ptynu. Jesli tak
sie stanie, nalezy natychmiast wytrzec¢ rozlany ptyn sucha szmatka.

3. Zatrzasna¢ pokrywke.

NIGDY nie wlewa¢ ptynu nablyszczajacego bezposrednio do komory

¢ zmywarki.
4. Wyjac lejek i wytrzec resztki soli wokét otworu. :

: REGULACJA DOZOWANIA PLYNU NABLYSZCZAJACEGO

Upewnic sie, czy korek jest mocno dokrecony, aby detergent nie mégt :
: Jeslirezultaty suszenia nie sa w petni zadowalajace, mozna wyregulwac

: dozowanie uzywanego ptynu nabtyszczajacego.

Jesli trzeba uzupeknic ilos¢ soli w urzadzeniu, nalezy wykonac te . Wiaczyc zmywarke za pomoca przycisku W./WYL.
czynno$¢ przed rozpoczeciem cyklu zmywania’aby unikna¢ korozji : + Wylaczy¢ urzadzenie za pomoca przycisku W./WYL.
* ¢« Nacisnac trzykrotnie przycisk P - bedzie stychac sygnat dzwiekowy.

« Wiaczy¢ ja za pomoca przycisku We./WYL.

Aby zmiekczacz wody dziatat idealnie, istotne jest ustawienie twardosci : Miga wybrany aktualnie numer poziomu nablyszczacza oraz kontro-

wody na podstawie rzeczywistej twardosci doprowadzanej wody. Te in- . Nacisna¢ przycisk P, aby wybra poziom dozowania plynu nablysz-

Ika BRAK PLYNU NABLYSZCZAJACEGO.

czajacego.

P Wytaczy¢ urzadzenie za pomoca przycisku Wk./WYL.
: Ustawienie zostato wykonane!

. ; . . - , : Jesli poziom dozowania ptynu nabtyszczajacego zostat ustawiony na ZERO
Przytrzymac przycisk P przez 5 sekund, az bedzie sfychac sygnat 1 (ECO), ptyn nabtyszczajacy nie bedzie dozowany. Kontrolka BRAK PLYNU

NABLYSZCZAJACEGO nie bedzie $wieci¢, jesli zabraknie ptynu nabtyszczaja-

+  Wybrany aktualnie numer poziomu twardosci oraz kontrolka BRAK cego. Mognq ustawic maksymalnle > poziomy, zalezme od modelu Zmywar-
: ki. Ustawienia fabryczne zalezg od modelu urzadzenia. Aby sprawdzi¢ usta-

. o . .- . - . : wienia posiadanej zmywarki, nalezy postapi¢ wedtug instrukcji powyzej.
Wcisnac przycisk P, by wybra¢ zadany poziom twardosci (patrz TABE i« Jedlina naczyniach sa widoczne niebieskawe smugi, nalezy ustawic

niski poziom (1-2).

i« Jesli na naczyniach pozostaja krople wody lub oznaki kamienia, na-

lezy ustawi¢ wysoki poziom (3-4).

NAPELNIANIE DOZOWNIKA
— DETERGENTU
‘ Aby otworzy¢ dozownik detergentu,
D uzy¢ urzadzenia do otwierania C. De-
c tergent wsypywac/wlewac tylko do

suchego zasobnika D. Detergent prze-
znaczony do mycia wstepnego wsypy-
wac/wlewaé bezposrednio do komory
zmywarki.

: 1. Odmierzajac dawke detergentu, nalezy uwzgledni¢ informacje podane

powyzej, aby dodana ilos$¢ detergentu byta prawidtowa. Wewnatrz do-
zownika D znajdujg sie oznaczenia utatwiajace dozowanie detergentu.

z krawedzi dozownika.

P 3, Zamkna¢ pokrywke dozownika detergentu, pociggajac ja w gore tak,

az urzadzenie zamykajace zostanie zablokowane na swoim miejscu.

Stosowanie soli jest zalecane z kazdym rodzajem detergentu do | D0ZOWnik detergentu otwiera si¢ automatycznie w odpowiednim cza-
: sie, zgodnie z danym programem. Jesli uzywany jest detergent typu
: ,all-in-one” zalecamy uzywanie przycisku TABLETKI, poniewaz wtedy
zostanie wybrany program pozwalajacy na osiggniecie najlepszych re-
¢ zultatéw mycia i suszenia za kazdym razem. Zastosowanie detergen-
: téw nieprzeznaczonych do uzytku w zmywarkach moze spowodo-

: waé nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie urzadzenia.

2 Whirlpool



TABELA PROGRAMOW

| > Czas trwania
Program §§ g Dostepne opcje ™ zp:y%:::: Z“(ﬁ{r‘;/ec‘)’/"k‘l’)dy Z“(T(‘\’/f/i:/i'y‘;’)g“
w2 (godz.:min)™
1. Eko Eco 5o | v |v| My (3N (((+ i (O 3:35 8,7 0,51
2. Intensywny ﬁ 65° | v | v/ | Moen (4 (((+ 'f}Ip @ 2:50 17,0 1,60
3. 6t Sense® m 50-60°| v | v | Muln (JV (((+ 'fﬁf_p O | 1:25-300 7,0-14,0 0,90- 1,40
tomenie @ w || me@yE O] e | ows | o
5. Krysztaty ?Q 45° | v |V %Jhg Jh S + @ 1:40 12,0 1,20
6. Szybki 30 g) 45° | x| v/ | Mol (4 @ 0:30 9,0 0,50
7. Cichy 4@ 50° | v | V| Mutm (TN (((+ @ 3:30 16,0 1,15
8. Dezynfekujacy T ese | v | x @ 1:50 12,0 1,30
9. Mycie wstepne @ - | x| x| Mun (TN 0:12 45 0,01

Dane Programu Eko uzyskano na podstawie pomiaréw wykonanych w warunkach laboratoryjnych zgodnie z normq europejskq EN 60436:2020.
Uwaga dla laboratoriéw testowych: szczegétowe informacje dotyczqce warunkéw testéw poréwnawczych EN mozna uzyskac pod adresem:

dw_test_support@europeanappliances.com

Przed zadnym z tych programdw nie ma potrzeby wstepnego przygotowania naczyn.
*) Drzwiczki otwierajq sie przed zakoriczeniem programu. Ma to na celu poprawe wydajnosci suszenia. Przed roztadowaniem zmywarki nalezy poczekac,

az zegar pokaze 00:00.
**) Nie wszystkie opcje mogq by¢ uzywane jednoczesnie.

**¥) Wartosci podane dla innych programdw niz program Eko majq charakter referencyjny. Rzeczywisty czas moze sie zmienia¢ w zaleznosci od wielu
czynnikodw, takich jak temperatura i cisnienie doptywajqcej wody, temperatura otoczenia, ilos¢ detergentu, wielkos¢ i typ zatadunku oraz jego wywaze-
nie, a takze od dodatkowo wybranych opcji i kalibracji czujnika. Kalibracja czujnika moze wydtuzyc¢ czas trwania programu az o 20 min.

OPIS PROGRAMOW

Instrukcje wyboru cyklu zmywania.

1 EKO

Program Eco jest przeznaczony do mycia naczyn o zwyktym stopniu za-
brudzenia; dla tego zastosowania jest to najbardziej wydajny program
pod wzgledem zuzycia energii elektrycznej i wody oraz w takim zasto-
sowaniu program ten uzyskat certyfikat zgodnosci z dyrektywa unijng
Ecodesign.

2 INTENSYWNY

Program do zmywania bardzo zabrudzonych naczyn, szczegélnie zalecany
do patelni i garnkéw (nie powinien by¢ uzywany do delikatnych naczyn).

3 6" SENSE®

Do mycia normalnie zabrudzonych naczyn z zaschnigtymi resztkami

potraw. Program jest automatycznie dostosowany w zaleznosci od po-
ziomu zabrudzenia.

4 SZYBKIE MYCIE | SUSZENIE
Normalnie zabrudzone naczynia. Cykl do codziennego stosowania, za-
pewniajacy optymalne rezultaty zmywania i suszenia w krétszym czasie.

5 KRYSZTALY
Program do mycia delikatnych naczyn, ktére s bardziej wrazliwe na
wysoka temperature, np. szklanki i kubeczki.

6 SZYBKI 30’

Program nalezy stosowac przy potowie zatadunku lub lekko zabrudzo-
nych naczyniach, na ktérych nie zalegajg resztki jedzenia. Nie zawiera
fazy suszenia.

7 CICHY
Odpowiedni do zmywania w nocy. Zapewnia optymalne rezultaty zmy-
wania i suszenia przy najnizszej emisji hatasu.

8 DEZYNFEKUJACY

Srednio lub bardzo zabrudzone naczynia, z dodatkowym dziataniem
antybakteryjnym. Mozna wykorzystywa¢ do wykonania czynnosci
zwigzanych z konserwacja zmywarki.

9 MYCIE WSTEPNE
Optukiwanie naczyn przeznaczonych do pézniejszego mycia. W tym
programie nie uzywa sie zadnego detergentu.

Uwagi:
Nalezy pamieta¢, ze cykl Szybki 30’ stuzy do mycia lekko zabrudzonych
naczyn.

Whj;lﬁool }



OPCJE | FUNKCIJE

OPCJE mozna wybiera¢ bezposrednio, naciskajac odpowiedni przycisk (patrz PANEL STEROWANIA).

Jesli dana opcja nie moze by¢é uzywana z wybranym programem patrz TABELA PROGRAMOW, odpowiednia dioda LED mignie
szybko 3 razy i bedzie stycha¢ sygnat dzwiekowy. Opcja nie zostanie wlaczona.

MULTIMULTIZONE

Jesli nie ma wielu naczyrn do zmywania, mozna wykorzystac :
program «Potowa zatadunku», w celu oszczedzenia wody, energii :

elektrycznej i detergentu.

Wybra¢ program i nacisna¢ przycisk MULTIZONE: symbol
wybranego kosza pojawia sig¢ na wyswietlaczu. Domyslnie :

urzadzenie myje naczynia we wszystkich koszach.

Aby umy¢ zawarto$¢ tylko wybranego kosza, nalezy nacisna¢ :

kilkakrotnie przycisk:
pokazany na wyswietlaczu (tylko dolny kosz)

pokazany na wyswietlaczu (tylko gérny kosz)

pokazany na wyswietlaczu (tylko pétka-kosz na sztuéce)

bedzie zmywac naczynia we wszystkich koszach).

i zmniejszy¢ odpowiednio ilos¢ detergentu.

Jesli wyjeto gorny kosz, nalezy umiesci¢ detergent
bezposredniow zbiornikuzamiast w dozowniku detergentu. :

T\ OPOZNIENIE :
h Wiaczenie programu mozna opézni¢ o pewien czas, od 1do :

12 godzin.

1. Nacisna¢ przycisk OPOZNIENIE: na wyswietlaczu pojawi sie
odpowiedni symbol -,h"; po kazdym nacisnieciu przycisku, :
czas (1 godz., 2 godz, itd. do maks. 12 godz.) liczony od :
poczatku wybranego cyklu zmywania zostanie zwiekszony. :

) . Lo . . NaturalDry
2. ?/\C\)I/birac pr;)? I’ra mhzmiwr?g ':1’ ;akcr:sr]ch:rsvrvziy;:(sil'(ZSTAFi'I;/PaZL:]zia . NaturalDry to konwekcyjny system suszenia, ktory automatycznie otwiera
Clagu czterech seku a ac CzKl- zegar zacznie : drzwiczki podczas/po fazie suszenia, aby zapewnic doskonate rezultaty

. . . ..+ suszenia kazdego dnia. drzwiczki otwierajg sie w temperaturze, ktéra
3. Po uptywie ustawionego czasu kontrolka ,h” zgasnie : . -
. jest bezpieczna dla mebli kuchennych.

Aby ustawi¢ czas opdznienia i wybrac¢ krétszy czas, nales . Do zmywarki dofagczono specjalnie zaprojektowana folie ochronng
nag’sn c’a rc c'skO(I):’pOZ'NIENII? Abyan Clo ac’s ybc’)? r;acz'isn )c/ . ktdra petni funkcje dodatkowej ochrony przed para. Nalezy zapoznac
hacisnac przycisk UFOANIERIE. ADy anulowac wybor, haclsnac - g ; porADNIKIEM INSTALACJI, aby dowiedzie¢ sie, jak zamontowac¢
i przytrzymac przycisk, az kontrolka wybranego opdznienia, h” : folie ochronna

Program zmywania rozpocznie sie automatycznie, jak tylko ;J;g:lgz\./vmk moze wylaczy¢ funkeje systemu NaturalDry w nastepujacy
Funkcji ,OPOZNIENIE” nie mozna ustawié po rozpoczeciu 1. Przejs¢ do menu oprogramowania zmywarki, naciskajac i przytrzy-

odliczanie.

i rozpocznie sie cykl zmywania.

zgasnie.
zostang zamkniete drzwiczki.

cyklu zmywania.

SSS+ DODATKOWE SUSZENIE

Aby poprawi¢ wysuszenie naczyn, po wybraniu programu naci-
¢ 3. Po przejsciu do Menu Sterowania NaturalDry, mozna zmieni¢ status

snac przycisk DODATKOWE SUSZENIE. Zaswieci sie kontrolka.

Wyzsza temperatura podczas ostatniego ptukania i przedtu- :
zona faza suszenia pozwala na uzyskanie lepszego efektu :

wysuszenia. Aby wylaczy¢ opcje, jeszcze raz nacisnac ten sam : \jjezv nacisnaci przvtrzymac przvcisk P (3 sek.). aby potwierdzi¢ zmian
przycisk. Opcja DODATKOWE SUSZENIE powoduje wydtuzenie : iwyj?c{leenESItsrcznzvaﬁa. przyciskP( )raby potwierdzic zmiang

cyklu zmywania.

.:* POWER CLEAN®

P Dzieki dodatkowym silnym dyszom ta opcja zapewnia bardziej :
intensywne i doktadne mycie w koszu dolnym, w okreslonym :
jego obszarze. Opcja ta jest polecana do mycia garnkéw :
i patelni. Naci$niecie tego przycisku wigcza opcje Power Clean® :

(zapala sie wskaznik).

pokazany na wyswietlaczu (opcja jest WYLACZONA, a urzadzenie

Trzeba pamieta¢, aby zatadowac tylko gérny lub dolny kosz

TABLETKI (TAB)

Ustawienie to pozwala zoptymalizowa¢ wydajnos¢ programu
zgodnie z typem zastosowanego detergentu.

Nacisnac przycisk START/Pauza i przytrzymac przez 3 sekundy
(zaswieci sie odpowiedni symbol), jesli uzywany jest wielofunk-
cyjny detergent w formie tabletki (ptyn nabtyszczajacy, sél
i detergent w jednym).

W przypadku korzystania z detergentu w proszku lub w pty-
nie, opcja ta powinna by¢ wylaczona.

KONTROLKA DZIALANIA

Lampka LED $wiecaca na podtoge wskazuje, ze zmywarka dziata.
Mozna wybra¢ jeden z nastepujacych trybéw pracy:
a) Funkcja wytaczona.
b) Gdy rozpoczyna sie cykl, kontrolka wiacza sie na kilka sekund,
pozostaje wytaczona podczas cyklu i miga na koniec cyklu.
c) Kontrolka pozostaje wtaczona podczas cyklu i miga po jego
zakonczeniu (tryb domysiny).
Jezeli zostato ustawione opdznienie, kontrolka moze by¢ wia-
czona w ciggu pierwszych kilku sekund, albo przez caty okres
odliczania, zaleznie od tego, czy ustawiono tryb b), czy c).
Kontrolka gasnie za kazdym razem, gdy zostang otwarte drzwicz-
ki. Aby wybra¢ preferowany tryb, nalezy wigczy¢ urzadzenie,
nacisnaci przytrzymac przycisk P, az na wyswietlaczu pojawi sie
jednaz trzech liter, nacisna¢ przycisk P, az do osiggniecia zadanej
litery (lub trybu), przytrzymac przycisk P, aby potwierdzi¢ wybor.
Uwaga: Jesli system NaturalDry jest aktywny i drzwiczki zosta-
na otwarte, wskaznik pracy nie bedzie migac na koncu cyklu.

mujac przycisk P (6 sek.).

2. Po wejsciu do Light Control Menu (zapoznac sie z rozdziatem KON-

TROLKA DZIALANIA), nacisnac i przytrzymac przycisk P (dopdki na
wyswietlaczu nie wyswietli sie jedna z dwdch liter), o ile uzytkownik
nie chce niczego zmieniac.

tej funkgji, naciskajac przycisk P:
E - wtgczone d - wylaczone
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LADOWANIE KOSZY

POLKA-KOSZ NA SZTUCCE

GORNY KOSZ

9

rysunku.

pewnia lepsze wysuszenie.

ostrzami skierowanymi w dét.

Tu nalezy wkfada¢ delikatne i lekkie na-
czynia: szklanki, filizanki, talerzyki, mate :

miseczki do satatek.

Gorny kosz jest wyposazony w podno- : '
szone wsporniki, ktére moga by¢ uzywa- :
ne w pozycji pionowej przy wkfadaniu :
spodeczkow/talerzykow deserowych lub :
W pozycji opuszczonej, przy wkfadaniu :

misek i pojemnikéw na zywnos¢.

Rozdzielone utozenie sztu¢céw utatwia :
ich wyjmowanie po zmywaniu i za- :

Nozeiinne akcesoria o ostrych czub- :
kach i krawedziach nalezy ukfada¢ :

Trzecia potka-kosz jest przeznaczona : Boczne sktadane klapy mozna ztozyc

do umieszczania sztuécow. Sztuéce na- © lub roztozy¢, aby zoptymalizowac uto-

lezy wkiada¢ tak, jak to pokazano na @ Zenie naczyn w koszyku.

. Kieliszki do wina mozna bezpiecznie
 umiesdci¢, wktadajac ndzke kazdego
. kieliszka do odpowiedniego otworu.

: W przypadku wysokiego umieszczenia
: gérnego kosza klapy nie moga pozo-
. sta¢ w pozycji pionowe;j.

© W zaleznosci od modelu:

. W zaleznosci od modelu:

. SKLADANE POLECZKI Z REGULOWANYM POLOZENIEM

\

© - aby roztozy¢ klapy, nalezy wysuna¢ je do gory i obréci¢ lub zwolni¢

z zatrzaskow i pociggnac do dotu.

© - aby ztozy¢ klapy, nalezy obrécic je i wsunac je do dotu lub wyciggnac

do gory i zamocowac do zatrzaskow.

Do garnkéw, pokrywek, talerzy, misek
do satatek, sztuécéw itp. Duze talerze
i pokrywki powinny by¢ umieszczane
z boku, aby uniknac stykania sie z ramie-
niem natryskowym.

Dolny kosz jest wyposazony w podno-
szone wsporniki, ktére moga by¢ uzywa-
ne w potozeniu pionowym przy wktada-

@
olele:

(przyktadowe zatadowanie gérnego kosza)

REGULACJA WYSOKOSCI GORNEGO KOSZA

Wysokos¢ gornego kosza mozna wyregulo-
wac: wyzsze potozenie umozliwia umieszcze-
nie duzych naczyn w dolnym koszu, a nizsze
pozwala na najwyzsze ustawienie podno-
szonych wspornikéw, co daje wiecej miejsca
u gory, a jednoczesnie pozwala uniknac¢ sty-
kania sie z naczyniami umieszczonymi w dol-
nym koszu.

Gorny kosz jest wyposazony w regulator
wysokosci gérnego kosza (patrz ilustracja);
bez naciskania dzwigienek, mozna tatwo

podnies¢ kosz trzymajac go za boczne czesci i umieszczajac stabilnie :

w gornym potozeniu.

Aby przywrdcic¢ dolne potozenie, nacisng¢ dzwigienki A po bokach ko-

sza i przesuna¢ kosz w dot.

Zdecydowanie zalecamy, aby nie regulowac wysokosci kosza, gdy jest :

zaladowany.

NIGDY nie podnosic lub opuszcza¢ kosza tylko z jednej strony.

niu talerzy lub w potozeniu poziomym,
aby utatwi¢ wktadanie patelni i misek.

(przyktad sposobu zatadowania dolnego kosza)

: SYSTEM POWER CLEAN W DOLNYM KOSZU
: System Power Clean® wykorzystuje
. specjalne dysze wodne znajdujace sie
. z tylu komory, ktére pozwalaja na in-
: tensywne mycie bardzo zabrudzonych
: naczyn. Dolny kosz posiada miejsce do
: umieszczania duzych przedmiotéw.

: Z tytu kosza znajduje sie specjalny wy-
: suwany wspornik, ktdry moze by¢ uzy- @p ........ ©- s
© wany do podparcia patelni lub blach

. do pieczenia i ustawienia ich pionowo,

. dzieki czemu beda zajmowaty mniej
© miejsca.

- Umieszczajac garnki/patelnie skiero-
© wane w strone elementu Power Clean®,

. nalezy wiaczy¢ POWER CLEAN na pa- i
. nelu sterowania. \

. Stosowanie opcji Power Clean®:

1. Dostosowac obszar Power Clean (G),
sktadajac tylne uchwyty w taki sposéb, aby moéc wtozy¢ garnki.

© 2. Whozy¢ przechylone w pionie garnki i patelnie w obszar Power Clean®.
Garnki muszg by¢ zwrécone w kierunku silnych dysz wodnych.

Whjﬂﬁool °



CODZIENNA EKSPLOATACJA

1. SPRAWDZENIE PRZYLACZA WODY
Sprawdzi¢, czy zmywarka jest podtaczona do instalacji wodnej :
i czy zawor wody jest otwarty.

2. WLACZANIE ZMYWARKI
Otworzy¢ drzwiczki i nacisna¢ przycisk WE./WYL.

3. WKLADANIE NACZYN DO KOSZA
(patrz t ADOWANIE KOSZY)

4. NAPELNIANIE DOZOWNIKA DETERGENTU

5. WYBORPROGRAMU | DOSTOSOWANIE CYKLU
Wybra¢ najbardziej odpowiedni program, dostosowany do typu

skajac przycisk P.
Wybra¢ zadane opcje (patrz OPCJE | FUNKCJE).

6. START

czynnosci, zamkna¢ drzwiczki. Po uruchomieniu programu pojawi

przypadku otworzy¢ drzwiczki, nacisna¢ przycisk START/Pauza
i ponownie zamkna¢ drzwiczki w ciagu 4 sek.

7. KONIEC CYKLU ZMYWANIA
Zakonczenie cyklu zmywania jest sygnalizowane przez sygnat
dzwiekowy i migajacy komunikat numeru cyklu zmywania na wy-

przycisk WE./WYL.

Przed wyjeciem naczyn odczeka¢ kilka minut - aby unikna¢ opa- :

rzenia. Wyja¢ naczynia, zaczynajac od dolnego kosza.

. Po dtuzszym czasie braku aktywnosci urzadzenie wylaczy sie au-

: tomatycznie, w celu zminimalizowania zuzycia energii elektrycz-

. nej. Gdy naczynia s3 tylko lekko zabrudzone lub przed umieszcze-
. niem ich w zmywarce zostaty sptukane woda, mozna odpowiednio
. zmniejszyc ilos¢ uzywanego detergentu.

: MODYFIKOWANIE URUCHOMIONEGO PROGRAMU

. Jezeliwybrano niewtasciwy program, mozna go zmieni¢, pod warunkiem,
. ze wlasnie sie on rozpoczat: otworzy¢ drzwiczki, nacisnac i przytrzymac
: przycisk WE./WYL.; urzadzenie wytaczy sie.

/ . Whaczy¢ zmywarke z powrotem, za pomoca przycisku WE./WYL. i wy-
naczyn i stopnia ich zabrudzenia (patrz OPIS PROGRAMOW), naci- : bra¢ nowy cykl zmywania oraz zagdane opcje; uruchomié cykl, naciskajac
. przycisk START/Pauza i zamykajac drzwiczki w ciggu 4 sek.

UMIESZCZANIE DODATKOWYCH NACZYN
Aby rozpoczg¢ cykl zmywania, nalezy nacisng¢ przycisk START/ :
Pauza (zaswieci sie dioda LED), a nastepnie w ciggu 4 sek. od tej :

Otworzy¢ drzwiczki bez wytaczania urzadzenia (START/Pauza, dioda
ledowa zaczyna miga¢) (uwaga na GORACA pare!) i umiescic¢ naczynia

: w zmywarce. Nacisnac przycisk START/Pauza i zamkna¢ drzwiczki w cia-
sie pojedynczy sygnat dZzwiekowy. Jesli drzwiczki nie zostana za- :
mkniete w ciggu 4 sekund, rozlegnie sie dZzwiek alarmu. W takim :

- PRZYPADKOWE PRZERWY

- Jesli drzwiczki zostana otwarte podczas zmywania lub nastgpi przerwa
© wzasilaniu, cykl zatrzyma sie. Aby wznowi¢ cykl od momentu, w ktérym
- zostat przerwany, nacisna¢ przycisk START/Pauza i zamkna¢ drzwiczki
© wciggu 4 sek.

Swietlaczu. Otworzy¢ drzwiczki i wytaczy¢ urzadzenie, naciskajac :

gu 4 sek. Cykl zostanie wznowiony od momentu, w ktérym go przerwano.

PORADY | WSKAZOWKI

PORADY

biezaca woda.
Rozmiesci¢ naczynia tak, aby byty mocno utrzymywane na miejscu

dzieki czemu woda bedzie mogta dociera¢ do kazdej powierzchni
i swobodnie przeptywad.

obracania sie ramion natryskowych.

Wszystkie mate przedmioty nalezy umieszcza¢ w koszyku na sztudce.

wody s3 silniejsze i zmywanie jest bardziej skuteczne.

Po wtozeniu naczyh do zmywarki trzeba sprawdzi¢, czy ramiona :

natryskowe moga obracac sie swobodnie.

NACZYNIA NIE NADAJACE SIE DO ZMYWANIA
W ZMYWARKACH

Naczynia i sztuc¢ce drewniane.

« Szklanki z delikatnym zdobieniem, wyroby artystyczne lub naczynia

zabytkowe. Ich zdobienia nie s3 odporne.

temperatury.
« Naczynia miedziane i cynowe.
« Naczynia zabrudzone popiotem, woskiem, smarem lub tuszem.

szklanych (np. krysztaty) moga straci¢ przezroczystos$¢ po zbyt wielu
cyklach zmywania.

: USZKODZENIE NACZYN SZKLANYCH | PORCELANOWYCH
Przed wtozeniem naczyn do kosza, nalezy usuna¢ wszystkie resztki : «
jedzenia i oprézni¢ szklanki. Nie trzeba ich wczesniej ptuka¢ pod

W zmywarkach mozna my¢ tylko takie naczynia szklane i porcelano-
we, ktorych producent deklaruje, ze s przeznaczone do zmywarek.

.« Uzywac delikatnego detergentu, przeznaczonego do porcelany

: « Naczynia szklane i porcelanowe nalezy wyjmowac ze zmywarki, jak
i nie mogly sie przewrdci¢; pojemniki utozy¢ tak, aby ich otwory byty :
skierowane w dét, a wkleste/wypukte elementy byty ustawione ukosnie, : :
- WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA ENERGII

.« Jesli zmywarka domowa uzytkowana jest zgodnie z zaleceniami pro-
Ostrzezenie: pokrywki, uchwyty, tace i patelnie nie moga uniemozliwia¢ :

tylko zmywanie sie skonczy.

ducenta, zmywanie naczyn w zmywarce zazwyczaj pochtania
MNIEJ ENERGII ELEKTRYCZNEJ i mniej wody niz zmywanie reczne.

« Aby maksymalnie zwiekszy¢ wydajnos¢ zmywarki, nalezy urucha-
Bardzo zabrudzone naczynia i patelnie powinny by¢ umieszczane :
w dolnym koszu, poniewaz w tej czesci komory zmywarki strumienie :

miac cykl zmywania po petnym zatadowaniu urzadzenia. tado-
wanie zmywarki domowej w stopniu zalecanym przez producenta
przyczyni sie do oszczednosci energii elektrycznej i wody. Informa-
cje na temat prawidtowego tadowania naczyn w zmywarce mozna
odnalez¢ w rozdziale LADOWANIE KOSZY. W przypadku czesciowego
zatadowania, zaleca sie skorzystanie ze specjalnych opcji, jesli sa one
dostepne (Potowa zatadunku/ Zmywanie strefowe/ Wiele stref), za-
petniajac jedynie wybrane kosze. Nieprawidtowe lub nadmierne fa-
dowanie zmywarki moze spowodowac¢ zwiekszenie zuzycia mediow
(np. wody, energii, czasu lub zwiekszenie poziomu hatasu), co wpty-
wa negatywnie za wydajnos¢ suszenia.

. Elementy z tworzywa sztucznego, ktore nie s3 odporne na wysokie + Reczne sptukiwanie naczyn przyczynia si¢ do wiekszego zuzycia

wody i energii elektrycznej i nie jest zalecane

DEZYNFEKCJA ZMYWARKI

. e . : Aby unikng¢ powstawania nieprzyjemnych zapachéw i tworzenia sie
Kollor)./,s;klanylch del.<o,raq| oraz aIumln.low.e/sr’ebrne €ZE5CI MOga  cadoéw, ktére moga pojawic sie w zmywarce, nalezy co najmniej raz
zmieni¢ sie lub sciemnie¢ podczas zmywania. Niektére rodzaje wyrobow s w miesiacu whaczyé program z wysoka temperatura. Aby wyczysci¢

: zmywarke, nalezy wsypac¢/wla¢ jedna tyzeczke detergentu i wiaczyc
. program bez wkfadania naczyn.
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UTRZYMANIE | KONSERWACJA

CZYSZCZENIE ZESPOLU FILTRA

Zespot filtra nalezy regularnie czysci¢, zapobiegajac jego zapychaniu
i zapewniajac prawidtowy odptyw sciekow.

lub wiekszego wykorzystania mediéw.

Zespdt filtra sklada sie z trzech filtréw, ktore usuwaja resztki jedzenia :
z myjacej wody, a nastepnie umozliwiaja jej obieg: aby uzyskac najlep- :

sze rezultaty zmywania, nalezy utrzymywac je w czystosci.

Nie wolno uzywac¢ zmywarki bez filtrow lub jesli filtry sq Zzle zamo-

cowane.

Co najmniej raz na miesiac lub po kazdych 30 cyklach zmywania nale- :
zy sprawdzi¢ zespot filtra i w razie potrzeby oczysci¢ go doktadnie pod :
biezaca woda za pomoca szczoteczki z nie-metalowym wiosiem i po- :

stepujac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Odkreci¢ filtr cylindryczny A w kierunku ruchu wskazéwek zegara :

i wyciggnac go (Rys. 1).
2. Zdjac korek filtra B lekko naciskajac boczne klapki (Rys. 2).
3. Wysunac filtr ptytkowy ze stali nierdzewnej C (Rys. 3).

celany, kosci, pestek owocdw itp.), nalezy je ostroznie wyjac.

5. Sprawdgzi¢ syfon i usuna¢ wszelkie resztki potraw. NIGDY NIE NALEZY
WYJMOWAC ostony pompy cyklu myjacego (czarny element) (Rys. 4). :

Po oczyszczeniu filtréw zatozy¢ z powrotem zespét filtra i zamocowac

nego funkcjonowania zmywarki.

CZYSZCZENIE WEZA DOPLYWOWEGO WODY

Jesli weze wody s nowe lub nie byly uzywane przez dtuzszy czas, to :
przed wykonaniem niezbednych pofaczen nalezy przepuscic¢ przez nie :
strumien wody, aby upewni¢ sig, czy woda jest czysta i wolna od zanie-
czyszczen. Jesli takie srodki ostroznosci nie zostang podjete, wlot wody

moze zostac zablokowany, a zmywarka uszkodzona.

- CZYSZCZENIE RAMION NATRYSKOWYCH

. Moze sie zdarzy¢, ze resztki potraw pozostang na ramionach natrysko-
. wych i beda zatykac otwory, przez ktére wytryskiwana jest woda. Dlate-
Uzywanie zmywarki, w ktdrej zablokowane s3 filtry lub zawierajacej cia- :
fa obce w ukfadzie filtrowania moze spowodowac nieprawidtowe dzia- :
tanie urzadzenia, co prowadzi do obnizenia wydajnosci, gto$nej pracy :

go tez zaleca sig, aby od czasu do czasu sprawdzi¢ ramiona natryskowe
i oczyscic je matg szczoteczka z nie-metalowym wiosiem.

Aby zdja¢ gbrne ramie natryskowe nalezy przekreci¢ plastikowy pier-
: $cien blokujacy w kierunku ruchu wskazéwek zegara. Gérne ramie
. natryskowe powinno zosta¢ z powrotem zatozone w taki sposéb, aby

4. W przypadku odnalezienia ciat obcych (np. pottuczonego szkta, por-  strona z wieksza liczba otworéw byta skierowana do gory.

. Dolne ramie natryskowe mozna wyjmowac pociggajac je w gore.

SYSTEM ZMIEKCZANIA WODY

. Zmiekczacz wody automatycznie zmniejsza twardo$¢ wody, tym sa-
* mym zapobiegajac nagromadzeniu osadu na grzatce co z kolei przy-
© czynia sie do wiekszej wydajnosci zmywania.

. System sam regeneruje sie przy pomocy soli, zatem zbiornik soli
. nalezy uzupehiac jak tylko bedzie pusty.

. Czestotliwo$¢ regeneracji zalezy od ustawienia poziomu twardosci
wody - regeneracja nastepuje raz na 6 cykli Eko, kiedy twardo$¢ wody
© ustawiona jest na poziom 3.

. Proces regeneracji rozpoczyna sie wraz z ostatnim ptukaniem i konczy
. podczas etapu suszenia przed koricem cyklu.

.+ Podczas jednej regeneracji: ~Zuzycie 3.5 L wody;

: « Dodatkowe 5 minut cyklu;

go w prawidtowym potozeniu; jest to niezbedne dla utrzymania spraw- : oo T . .
.« Zuzycie ponizej 0,005 kWh energii elektrycznej.
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USUWANIE USTEREK

Jeslizmywarka nie dziata prawidtowo, nalezy sprawdzic czy problem mozna rozwigza¢ wykonujac czynnosci opisane ponizej. W przypadku
btedéw lub probleméw prosimy skontaktowac sie z zakladem serwisowym, ktérego dane kontaktowe mozna odnalez¢ w ksigzeczce gwa-
rancyjnej. Czesci zamienne beda dostepne przez okres do 7 lub do 10 lat, zgodnie z okreslonymi wymaganiami rozporzadzenia.

poziomu sol

kolejnych programéw zmywania).

PROBLEM MOZLIWE PRZYCZYNY ROZWIAZANIE
. .| Zbiornik soli jest pusty. (P tnieniu kontrolk [ o "
= Swieci sie wskaznik polz(i)(r)muSch)Ilijg'?oipeu:ieyé&/%?i%p;onzlslr(]é%cg:nirLcJ) kiellku Napeic zbiornik sola (aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz strona 2).

Dostosowa¢ poziom twardosci wody, patrz tabela strona 2

iz Swieci sie wskaznik
" dozownika ptynu
nabtyszczajacego

Dozownik ptynu nabtyszczajacego jest pusty.

(Po napetnieniu kontrolka dozownika ptynu nabtysz-
czajacego moze sie swieci¢ po zakoriczeniu kilku
kolejnych programéw zmywania)

Napehic¢ dozownik nabtyszczaczem (aby uzyskac wiecej informacji, patrz strona 2).

Zmywarka nie wigcza
sie lub nie reaguje na
polecenia.

Urzadzenie nie zostato prawidtowo podigczone do
zasilania.

Wtozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazdka.

Przerwa w doptywie pradu.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa, zmywarka nie wznowi automatycznie pracy po
ponownym wiaczeniu pradu. Otworzy¢ drzwiczki zmywarki, nacisna¢ przycisk
START/Pauza i zamkna¢ drzwiczki w przeciggu 4 sekund.

Drzwiczki zmywarki nie sg zamkniete.
Sworzen NaturalDry nie jest wsuniety.

Energicznie popchna¢ drzwiczki tak, aby byto stychad ze zostaty “zatrzasniete”.

Cykl zostat przerwany otwarciem drzwiczek przez >
4 sekundy.

Nacisng¢ przycisk START/Pauza i zamkna¢ drzwiczki w ciggu 4 sekund.

Nie reaguje na polecenia.
Na wyswietlaczu widoczny jest komunikat:
Dioda 9 albo 12 i Wt/Wyt. szybko migaja.

Wytaczy¢ urzadzenie naciskajac przycisk WE./WYL., po ok. jednej minucie wiaczy¢
je zpowrotem i zrestartowac program. Jesli problem nadal wystepuje, nalezy
odfaczy¢ urzadzenie na 1 minute a nastepnie podtaczy¢ ponownie.

Zmywarka nie odpom-
powuje wody.

Na wyswietlaczu wi-
doczny jest komunikat:
Dioda 3 i Wh/Wyt.
szybko migaja.

Cykl zmywania jeszcze nie zostat zakoriczony.

Poczekac, az skonczy sie cykl zmywania.

Waz spustowy jest zagiety.

Sprawdzi¢, czy waz odptywowy nie jest zagiety (patrz INSTRUKCJA INSTALACII).

Rura odptywu zlewu jest zatkana.

Oczyscic rure odptywu w zlewie.

Filtr jest zatkany resztkami potraw

Oczyscic filtr (patrz CZYSZCZENIE ZESPOLU FILTRA).

Zmywarka pracuje zbyt
gtosno.

Naczynia uderzaja o siebie.

Prawidtowo utozy¢ naczynia (patrzt ADOWANIE KOSZY).

Wytwarzana jest nadmierna ilo$¢ piany.

Porcja detergentu nie zostata poprawnie odmierzona, albo detergent nie nadaje

sie do stosowania w zmywarkach (patrz NAPEENIANIE DOZOWNIKA DETERGENTU).
Zrestartowac biezacy cykl wytaczajac zmywarke, nastepnie wiaczy¢ ponownie,

wybraé nowy program, nacisng¢ przycisk START/Pauza i zamkna¢ drzwiczki

w przeciggu 4 sekund. Nie dodawac zadnego detergentu.

Naczynia nie sg czyste.

Naczynia nie zostaty prawidtowo rozmieszczone.

Prawidtowo utozy¢ naczynia (patrzt ADOWANIE KOSZY).

Ramiona natryskowe nie moga obracac sie swobod-
nie, zaczepiaja sie 0 naczynia.

Prawidtowo utozy¢ naczynia (patrz tADOWANIE KOSZY).

Cykl zmywania jest zbyt delikatny.

Wybierz odpowiedni cykl zmywania (patrz TABELA PROGRAMOW).

Wytwarzana jest nadmierna ilos¢ piany.

Porcja detergentu nie zostata poprawnie odmierzona, albo detergent nie nadaje sie
do stosowania w zmywarkach (patrz NAPEENIANIE DOZOWNIKA DETERGENTU).

Pokrywka przegrédki na ptyn nabtyszczajacy nie
zostata prawidtowo zamknieta.

Upewnic sie, czy dozownik ptynu nabtyszczajacego jest zamkniety.

Filtr jest brudny lub zatkany.

Oczyscic zespot filtra (patrz UTRZYMANIE | KONSERWACJA).

Nie ma soli.

Napetnic zbiornik soli (patrz NAPELNIANIE ZBIORNIKA SOLI).

Zmywarka nie napetnia
sie woda.

Na wyswietlaczu wi-
doczny jest komunikat:
Dioda H, 6 i Wi./Wyt.
szybko migaja.

Brak wody w sieci wodociggowej lub zawor jest
zamkniety.

Sprawdzi¢, czy woda doptywa z sieci wodociggowej lub czy zawor jest otwarty.

Waz doptywowy jest zagiety.

Sprawdzi¢ czy waz doptywowy nie jest zagiety (zobacz INSTALACJA), nastepnie
ponownie zaprogramowac i wiaczy¢ zmywarke.

Sitko w wezu doptywowym wody jest zapchane;
niezbedne jest jego oczyszczenie.

Po wykonaniu sprawdzenia i oczyszczenia nalezy wytaczyc i wiaczy¢ zmywarke,
i rozpocza¢ nowy program.

Zmywarka konczy cykl
przedwczesnie

Na wyswietlaczu wi-
doczny jest komunikat:
Dioda 15 i Wh./Wyt.
szybko migaja.

Waz odptywowy ustawiony jest zbyt nisko lub zasysa
do kanalizacji domowe;j.

Sprawdzi¢ czy koncéwka weza odptywowego umieszczona jest na prawidtowej
wysokosci (zobacz INSTALACJA). Nalezy sprawdzi¢ pod katem zasysania do
kanalizacji domowej, w razie potrzeby zainstalowac zawdr napowietrzajacy.

Powietrze w doptywie wody.

Sprawdzi¢ uktad doprowadzania wody pod katem wyciekdw lub innych proble-
moéw mogacych wiazac sie z przepuszczaniem powietrza.

Wyciek detergentu.

Zalezy od zastosowanego detergentu w plynie i moze

by¢ zwiekszony w przypadku aktywacji opcji opdznienia.

Niewielkie wycieki nie spowodujg awarii urzadzenia i mozna ich unikna¢, zmie-
niajac rodzaj detergentu w ptynie lub stosujac tabletki.

Zasady, standardowa dokumentacjg, informacje na temat zamawiania cze$ci zamiennych oraz dodatkowe

informacje o produkcie mozna znalez¢:
+ Korzystajac z kodu QR na swoim produkcie.

- Odwiedzajac naszg strone internetowg docs.whirlpool.eu/docs i parts-selfservice.europeanappliances.com
«  Ewentualnie mozna skontaktowac sie z nasza obstuga posprzedazowa (patrz numer telefonu w ksigzeczce
gwarancyjnej). Kontaktujac sie z nasza obstuga posprzedazowa, nalezy podac¢ kody zamieszczone na tabliczce

identyfikacyjnej produktu.
Informacje o modelu mozna uzyskac przy pomocy kodu QR podanego na etykiecie energetycznej. Etykieta zawiera
réwniez identyfikator modelu, ktérego mozna uzy¢ do znalezienia informacji na portalu rejestru pod adresem
https://eprel.ec.europa.eu.
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